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DECLARACION DEL SECRETARIO GENERAL

Bl SECRETARIO GENERAL manifiesta que por segunda vez en una generacidn

el pueblo de Chile ha sido victima de una catdstrofe causada por el subito des-
encadenamiento de fuerzas hostiles de la naturaleza. Esta catdstrofe ha ocasionado
la pérdida de vidas humanas y ha sumido a un gran nudmero de sobrevivientes en un
estado de profunda miseria. Diez provincias del sur que representan una tercera
parte de la superficie del pais han sufrido dafics y destrucciones de una magnitud
tal que sus repercusiones econdmicas y sociales probablemente se hardén sentir
durante muchos afios en toda la nacidn,.

Este desastre se ha producido en un momento en que Chile se aprestaba a
ampliar su programa de desarrollo econdmico y a acelerar su ejecucidn. Agravard
grandemente las dificultades que la nacidn debe superar en los esfuerzos que
despliega para estabilizar su economia, cohdiciSn fundamental para resolver los
miltiples problemas que plantea su desarrollo econdmico. Afortunadamente, en esta
ocasidn, el pueblo chileno ha dado pruebas de un gran valor. Merece felicitaciones
el Gobierno de Chile por haber anunciado su determinacidn de reconstruir la zona
arrasada dentro del marco de un programa de desarrollo mds vasto y armonioso.

En todo el mundo la reaccidn ante la catdstrofe ha sido inwediata. Los
gobiernos, las organizaciones nacionales e internacionales, los grupos religiosos
y humanitarios e incontableé personas de todos los paises han aportado en seguida
una ayuda generosa. Las scciedades de la Cruz Roja han desempeflado a este respecto
un papel eficaz e importantisiumo.

Al enterarse de la magnitud del desastre, el Secretario General designd como
su representante especial al Secretario Ejecutivo de la CEPAL y le pidid que
consultare al Gobierno de Chile acerca de la.ﬁéjor menera de utilizar los limi-
tados recursos de que disponen las diversas organizacioneé de las Naciones Unidas.
Los representantes de los organiémos especializados manifestarén lo que sus
organizaciones han hecho y cudl es la ayuda. suplementéria que podrdn suministrare
En su calidad de Secretario General, el Sr. Hammarskjold declara que, hasta’donde"
se lo permiten sus facultades, pone a dlsp031c16n del Gobiertd dé Chmle xgé\f: _
medios de que dispone la Organizacidn. Tales medios: son cdnocldos ¥ quizé eﬁvlo.
que se refiere a los programas de reconngUccidnwy fqmeutobde Chile lag- Nationes
Unidas y los organismos especialiiddbé“bdedan aportar la cooperacidn mds eficaz.
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(EL Secretario General)

El Consejo Econdmico y Social examinard en breve la cuestidn y seguramente su labor
se verd facilitada si se le presentan recomendaciones del Comité Plenario, que
estd compuesto de paises situados en la misma regidn que el afectado por el
giniestro.

El Secretario General formula votos por el é€xito del presente periodo de
sesiones, que mostrard al pueblo de Chile y a otros paises que la comunidad inter-
nacional estd dispuesta a ayudarlos y es capaz de hacerlo en las horas de adver-

sidad como siempre.,

ELECCION DE LA MESA

E1l SECRETARIO GENERAL invita al Comit€ a proceder a la eleccidn de

su Presidente.

El Sr. ORTIZ (Costa Rica) propone la cendidatura del Sr. Urquia
(E1 Salvador).

Por aclamacidn, el Sr. Urqufa (El Salvador) es elegido Presidente.

El Sr. Urquia ocupe la Presidencia.

El PRESIDENTE agradece a ios miembros del Comit€ la confianza qﬁe le
han dispensado y el honor conferido a su pais por la eleccidn hecha. ILuego aflade
que el Comité Plenario ze reidne con ccasidn de un acontecimiento trdgico. E1
desastre que agobia a Chile ha permitido que se exteriorice la solidasridad de la
comunidad internaciounal, o6 organismos publicos y privados, las organizaciones
internacionales, los orgaaismes especializados han tendido la mano a las victimas
para contribuir e la reccastruccidn e las provincias devastadas. La labor del
Comité consiste en determinar qué wedidas podrian adoptarse para suministrar
a Chile una ayuda eficaz, pbr lo que el Presidente estd convencido de que los
miembros del Comit€ hardn cuanto esté a su alcance para contribuir a esta gran
obra de solidaridad. _ '

El Presidente invita a los miembros del Comité a presentar candidaturas

para el cargo de Primer Vicepresidente.

El Sr. ILLUECA (Panamé)‘propone la candidatura del Sr. Rodriguez Fabregat
(Uruguay). ‘

Por aclamacidn, el Sr. Rodriguez Fabregat (Uruguay) es elegido Primer
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El PRESIDENTE invita a los miembros del Comité a presentar candidaturas

para el cargo de Segundo Vicepresidente.

El Sr. CORREA (Ecuado;) propone la candidatura de la Sra. Ldépez
(Colombia).

la Sra. LOFEZ (Colombia) hace observar que ella sélo es miembro suplente,
¥y que el Sr. Carrizosas, encargado de negocios de la delegacidn, es el representante

principal.

El Sr. CORREA (Ecuador) responde que el hecho de ser miembro suplente
no impide que la Sra. Ldpez sea designada para el cargo de Segundo Vicepresidente.
Por aclamacidn, la Sra. Ldpez (Colombia) es elegida Segunda Vicepresidenta.

El PRESIDENTE invita a los miembros del Comité a presentar candidaturas

para el cargo de Relator.

E1l Sr. HERRARTE (Guatemala) propone la candidatura del Sr. Illueca
(Penanmd). :
Por aclamacidn, el Sr. Illueca (Panamd) es elegido Relator.

El‘Sr.‘RODRIGUEZ FABREGAT (Uruguay) en nofibre de su pals y en el suyo
propio agradece al Comité el honor de que ha sido objeto; E#presa que desde el
momento en qué se conociera el desastre sufrido por Chile, el Gobierno del
Uruguay dispuso inmediate ayuda, expresando ademfs el deseo de que todos los
pueblos del mundo dieran su asistencia a Chilé en su obra de reconstruccidén. En
Nueva York, contlnuo dlciendo, tuvo el honor de sollc1tar reunidn urgente del
Grupo Latlnoamericano para decidir una accidn solldarla ¥y pro ictar 21 1nmed1ato
envio a Chlle del més extenso aux1lio pOS1ble de las Naciones Unidas Yy sus
organismos especiallzados. El Grupo Latinoamerlcano se puso ademds en contacto
con el Secretario General ofr°c1éndo’e su cooperacién en el caso y solicitando
aquells accidn de solldqudad.

APROBACION DEL TEMARIO (E/CN.12/ACDh6/1) "

Queda aprobado el temar’io.

EXAMEN DE TA SITUACION CREADA EN CHILE COMO RESULTADO DE LA CATASTROFE DEL 21 AL 23,
DE MAYO DE 1960 - MEDIOS POSIBLES DE COLABORACION INTERNACIONAL (E/CN 12/AC h6/2
E/CN.12/AC.L6/3 y Corr.1l; E/CN:12/AC.46/E.1)

El Sr. SCHWEITZER (Chlle) expresa la emocidén profunde Qué'siénte sy

Ctfe o o4- Yme manifestaciones de. solidaridad de que su pals ha sido objeto.
14
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(Sr. Schweitzer, Chile)

Agradece gl Secretario Gerieral la iniciativa que hea tonado -y las palabrés que Acaba
de pronunciar; al Secretario Ejecutivo de la CEPAL, quien inmediatamente se puso

en contacto con las autoridades chilenas y los gobiernos de los paises de la regidn;
s la CEPAL, que demostrd su interds por Chile al convocar en el acto a un periodo
extraordinario de sesiones del Comité Plenario; y por dltimo, a los organismos
espeéializados, que gé haﬁ;esmérado en obrar lo mds rdpidamente posible. EL

pueblo chileno sabe afrohtar la sdversided con gran valor y se esfuerza en

utilizar sl mgximo los recursos limitados de que dispone. La actitud generosa

de la comunidad mundial serd el estimulc que necesita para soportar esta prueba

y reparar los dafios causados por el terremoto. El Sr. Dfaz, Director de la
Corporacidn de Fomento de la Produccidn (CORFO) suministrarg antecedentes detalla-
dos sobre la situacién, y la delegacidn de Chile presentard unas cinta cinemato-

grdfica del desastre sufrido por Chile.

£l Sr. DIAZ (Chile) cita cifres que indican la magnitud de los terre-
motos y maremotos ocurridos en Chile los dfas 21 y 22 de mayo de 1960. La fuerza
de los sismos, y de los violentos maremotos‘siguientes, ha provocado la -destruc=-
cidn total o parcial de millares de viviendaé que en un instante dejaron sin
albergue & una gran parte de la poblacidn de las provincias devastadas, que ha
tenido que soportar, por efladidura, las inclemencias del crudo invierno austral
y sus incesantes lluvias. Junto con la destruccidn de tanta vivienda, se derrumbd
también gran ndmero de escuelas, instalaciones industriales, edificios mfblicos
y comerciales, hospitales, bodegas, etc. La costa sur del pais ha experimentado
desniveles serios. Las inundaciones de ektensas régiones, mwotivadas por dichos
hundimientos y los fuertes temporales de lluvia, hicieron que muchas poblaciones
quedaran totalmente aisladas. Los maremotos arrastraron al mar las ruinas haci-
nadas por los terremotos, provocaron encallamiento de barcos mercantes y el
hundimiento de casi todas las pequefias embércaciones de pesca. En la regidn de
los lagos se observaron grandes deslizamientos de tierra. A lo largo de la costa
predominaron los asentamientos y desmoronsmientos de riveras y de atros terrenos
poco consolidedos. En la ribera norte del rfo San Pedro, el terreno se deslizd

en varios puntos formando tres tacos que obstruyeron el rfo.
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Inmediatamente después de producidos estos deslizamientos, ingenieros‘y
equipos de construccidn iniciaron grandes obras de emergencia para controlar
el desagiie de las enofﬁes’masas de agua que se irTan acumulando. Las obras que
se estdn ejecutando'tieneﬁ por objeto cerrar el desagiie de ciertos lagos, hacer
canaies de dessagiie en lbs tres tecos y un muro de‘enrOCado'aguas abajo del Wltimo
taco. De zcuerdo con el avance actual de las obras y con una estimaéidn del
régimen de lluvias, el desborde de las aguas en el ultimo taco empezard alrededor
del 28 de junio. . Eg ev;dente que esta situacidn representa una grave amenazs
para la veliosa zona agrféolé-ganadera y los pueblos situados aguas abajo de
estos legos y especialmente para la eiluded industrial de Valdivia.

Algunos volcanes de la regidn estuvieron inusitadamente activos durante
los dfas que siguileron a ios terremotos. Desde el 22 de mayo se han registrado
y siguen registrdndose numerosas réplicas con epicentros diseminados en toda la
zona sur, eatre Concepcidn y la provincia de Aysén. Segun el Instituto de
Geoffsica y Sismologia de la Universidad de Chile, puede anticiparse como p}obable
el cese casi completo de la actividad sfsﬁica en el perfodo de un mes, a partir
del 15 de Jjunio en curso. -

Afortunadamente, a pesar de la magnitud de los sismos y maremotos, el numero
de muertos y desaparecidos ha sido reletivemente pequeific. En las primeras horas
después del cataclismo se produjo en el pafé‘gran confusidn y expectacidn. A
consecuencia de la interrupcicn del suministro de energia eléctr;ca, se interrum-
pieron las comunicaciéﬁes en la zona afectada, tanto las telegrdficas como las
telefdnicas y radiales. A lo anterior se sumd el mel tiempo que dificultd los
vuelos de aviones y provocd que las carreteras y vias férreas quedasen intransi-
tables.. El Gobierno adoptd inmediaﬁamenté las primeras medidas para alcanzar
de la meners mds rdpida a la zona afectada. Con la participacidn de las fuerzas
armadas, la aviacidh, ls Cruz Roja, la defensa civil, y sumado el esfuerzo de
toda“la-poblacidn; ée fueron restaurando paulatinamente algunos servicios bdsicos,
Yy proporcioqaﬁao primeros auxilios y alojemiento de emergencia a las familiss
ngs afectadas. Muy iuégo couenzd s hécerse presente la ayuda generosa de los
paises amigoé. ‘ | o

Para formarse una idea de la.impprtanéia econdmica de la regidn devastads,
baste saber que comprende el 65% de la tierrs avablerdelgpéis‘y”qwé 8u poblacidn
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- mds de ls mitad de 1a}cual se dedica a la agricultura - representa el 31% de
la poblacidn.totalrde Chile. Por otra parte, el L0% del capital fijo de la
agricultura y el 28% del capital fijo de la industris manufacturera del pafs
estaban concentrados en las provincias devastadas (el capital fijo de la regidn
comprende particulsrmente viviendas rurales y urbanas y centrales eiéctricas).
Por dltimo, el 38% de la produccidn sgropecuaria (porcentaje que es mucho mds
elevado respecto de algunos productos) y el 28% de la produccidn manufacturera
de Chile pfovienen de la zona afectada, cuyos ingresos representan airededor
del 24% gel ingreso nacional. Conviene 1gualmente sefislar la 1mportancia de
la regidn por su atraccidn turistica, dedas sus espléndidas CODdlCiODEo naturales,
que atrafan una corriente de turistas que se verd zhora seriamente afectada
debido a las destrucciones ocurridas y a factores psiéoldgicbs.

EL Gobierno de Chile encomendd la tares de evaluar los dafios a la CORFO.
Ios cdlculoes correspoﬁdientes deberdn quedar terminados en algunas semanas mds.
Es imposible todavia disponer de ceglculos precisos, pero, segun 1nvest1gaciones
preliminares, se necesitarsgn alrededor de 550 000,000 de escudos pars reparar
los destrozos sufridoa. En efecto, los gastos de reemplazo se estiman en unos
480.000.000 de escudos = cuyos renglones nds importantes son las viviendas
(300,000.000 de escudos), la agricultura e industria (80.000.000), los edificios
pfblicos y privados (50.000.000), y los transportes (30.000.0600) - y si a esta
cifra se agregan las pérdidas de ex1stencias de productos, el lucro cesante y
el costo de la rehabilitacidn de las tierras inundadas o arrasadas, se llega
fdcilmente & una suma cercana a los 550.000.000 de escudos.

Antes de referirse al problema del financiamiento de la‘reconstruccién,
el Sr. Diaz manifiesta que los esfuerzos reallzados desde hace cinco afios por
el Goblerno de Chile para detener la 1nflac1on han tenldo un resultado p031t1vo,
pues los precios se han estgbilizado y la economia nacional ha iniciado un
movimiento de resurgimiento segun lo atestiguan los fndices de produccidn y emplgo.
Sefiala que su Goviernmo ha elaborado un programa genéral de desarrollo econdmico
que estd en su etapa de revisién final. Cuando sobrevino la catdstrofe, se
instruyd a la CORFO para que preparara un plan extraordinarlo de reconstruccion
que debia integrarse con el programa general. Se ha efectuado asimismo un

inventario de los recursos productivos de que dispone el pals. ElyGoblerno'de

...
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Chile ha elaborado una serie de medidas econdmicas y financieras para hacer

frente a la situacidn. Algumas de ellas ticnen por objeto obtener una contribucidn
de shorro interno para una primera etapa, del orden de los 150.000.000 de escudos;
sin embargo, dados el alto monto de los dafios y la limitada capacidad de shorro
nacional, Chile dcberd procurarse cerca de EO0.000.00C de escudos recurriendo

a las instituciones irternacionales de crédito y a los organiémos de cooperacidn
financiera de los paisés amigos. Ademds, a sugerencia y en consulte con los
Tuncionarios superiores de-la CEPAL, de la FAQO y de otros organismos de las
Naciones Unidas, as{ como de la Organizacidn de los Estados Americsnos i de la
Misidn de Opersciones de los Estados Unidbs, se ha elaborado un progfama‘extra-
ordinario de asistencia técnica. Este serd presentado por los conductos regu-
lares a las entidades mencionadas y ha sido debidamente coordinado con el

Programa Ampliado de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas. La parte corres-
pondiente al grupo de organismos de las Naciones Unidas representa 90 expertos

y alcanza un monto de 2.200.000 ddlares que serisn utilizados durante los afios
1960, 1961 y 1962. E1 Gobierno de Chile estd decidido a hacer frente a la emergen-
cia sin alterar su politica de estebilizacidn, pero sabe que serd indispensable una
importante cooperacidn financiera y técnica externa para cumplir los programas

dentro de plazos razonables,

E1 PRESIDENTE anuncia que va a proyectarse en la sala de sesiones una
pelicula sobre los trdgicos acontecimientos de que acaba de ser victima Chile,

Se proyecta 1la pelicula de las 16.25 a Jas 16,45 horas.

El Sr. CORREA (Ecuador) destaca gque los sufrimientos del pueblo chileno
han suscitado menifestaciones de simpatia no sSlo de los Estados (y en particular
de los de la América Latina) sino también de todos los seres humenos, y hace
notar que en el informe que examina el Comité Plenario (E/CN.12/AC.46/2) se hace
hincapié en la necesidad de una importante ayuda extranjera de cardcter finan-
ciero y técnico. El Sr. Correa observa con satisfaccién que no sélo algunos
gobiernos han prestado ayuda a Chile sino que las Naciones Unidas, la Organizacidn “
de los Estados Americanos, los organismos especializados de las Naciones Unidas
¥y 1la Misidn de Operaciones de los Estados Unidos han contribuido a elaborar un

programe de asistencia técnica urgente cuya ejecucidn requerird mds de 4.000.000 de
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délares, elevédndose la aportacidén de las Naciones Unidas y de las organizaciones
afiliadas & un total de 2,200.000 de délares para los afios 1960, 1961 y 1962.

El problema principal es de indole financiera y para resolverlo la delegacidn

del Ecuador ha redactado un proyecto de resolucidn (E/CN.12/AC.L6/L.1) que somete
a la consideracidn del Comité Plenario. Dado que ya se han utilizado los créditos
puestos g diéposicién del Presidente Ejecutivo de la Oficina de Asistencia Téenica
para hecer frente a gastos imprevistbs, seria conveniente que el Consejo Econdmico
¥y Social autorizara a sacar hasta 2.200.000 délares del Fondo de Reserva del
Programa Ampliado de Asistencis Técnica. la delegacién del Ecuador estima que'

la situacidén de Chile justifica plenamente el que se recurra a ese Fondo de
Reserva, tanto mds cﬁanto que las sumas de que se trata son relativamente poco
elevadas. No obstante, convendrd reconstituir el Fondo de Reserva, pues de lo
contrario éste quedarfia desequilibrado y se comprometeria la marcha normal del
Programa. En tales condiciones, los Estados deberdn consentir en que se aumente
el importe de su contribucidn voluntaria al Programa Ampliado. Ia delegacidn

del Ecuador espera que su proyecto de resolucidn podrd servir de base para los
trabajos del Comité.

El Sr. LODGE (Estados Unidos de América) estima que las consecuencias
de la catdstrofe que ha arrasado a Chile se han descrito con mucha competencia
y claridad y que la pelicula proyectada refleja fielmente la entereza y la calma
de que ha dado muestras la poblacidn chilena. La noticia del desastre ha provo-
cado honda emoéién en los Estados Unidos y el Gobierno de este pais, que aprecia
en su Jjusto valor los valerosos esfuerzos desplegados por el Gobierno de’Chile
para sanear y desarrollar la economia nacional, desea expresar su simpatia y
admiracidén al pueblo amigo que ha sido victima de semejante calamidad. ILos
Estados Unidos, que ya han enviado socorros urgentes, seguirdn prestando su ayuda.
En vista de que ningdn pais que se hallare en la situacidn de Chile podrfa vencer
por sus propios med;os las dificultades causadas por una catdstrofe de tal ampli-
tud, los miembros de la comunidad internacional tienen el deber de participar

con toda generosidad en la obra reconstruccidn.
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El Sr. ILIUECA (Panamd) declara que el actual perfodo extraordinario

de sesiones del Comité Plenario, en el que participan representantes de todos
los Estados del continente americano, ofrece un magnifico ejemplo de solidaridad
internacional. Por su parte, el Gobierno de Panémé ha informado al Secretario
General de la Organizacidén de los Estados Americancs de que estd dispuesto a abrir
créditos equivalentes al 10% de la contribucidn de este pafs a aquella Organizacidn
a fin de constituir un fondo especial de asistencia para Chile, Diversos organis-
mos panamefios, y especlalmente la Cruz Roja, han tomado medidas paere prestar ayuda
a las victimas del cataclismo, se han organizado colectas y el pueblo panamefio
ha manifestado espontdneamente un sentimiento de honda solidaridad hacia el
pueblo chileno. En el actual periodo de sesiones, la delegacidén de Papnamd
apoyard todas las medidas constructivas que se adopten para llevar a la prdctica
sin demora el programa de asistencia técnica urgente elaborado por el Gobierno
de Chile. Mientras que, segin un célculo aproximado, el monto total de los
dafios causados por el cataclismo asciende s 500.000.000 de escudos, 0 sea unos
500.000.000 de db8lares aproximadamente, los créditos previstos para el programa
de gsisfencia ascienden Unicamente a 4.000.000 de ddlares para un periodo de
tres afios, de los cuales 2.200.000 délares serdn aportados por las Naciones Unidas
¥ los organismos especializados. E1l Sr. Illueca estd convencido de que con
la ayuda de las Naciones Unidas el Comité podrd hallar una fdérmule que permita
llevar a cabo ese programa con rapidez y eficacia.

- El Sr. Illueca cree acertadas las medidas propuestas en el proyecto de
resolucidn preéentado por el Ecuador, pero se reserva el derecho de volver a
tratar de este asunto cuando haya tenido el tiempo suficiente para estudiar de

modo mds detenido el texto presentado.

El Sr. REYMOND (Organizacidn Internacional del Trabéjo) reitera los
testimonios de simpatfa que la Oficina Internacional del Trabajo ya ha dirigido
al Gobierno y al pueblo de Chile con motivo de la catdstrofe sin precedenfes
de que ha sido victima su pafs. Chile siempre ha colaborado eficazmenté a los
trabajos de la QIT y ests organizacidn desea asociarse al esfuerzo comin que va a
emprenderse para prestarle ayuda. El Director General de la OIT ha entrado
inmediatamente en contacto con el Gobierno de Chile y la misidén de la OIT sobre

formacidén acelerada de obreros especializados en la industria de la construccidn,
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que se encontréba'eh Chile en el momento de la catdstrofe, ha tomado medidas

para prestartayuaa a las autoridades chilenas en la enorme tarea de reconstruccién
de los edificilos destruidos.. Se ha acordado prolongar el mandato de esta misidn
y agregarle otros expertos. Van a organizarse cursos de formacidn écelerada de
obreros especializados en la industria de la construccidn en Concepcién, Valdivia
y Puerto Montt. Claro estd que para llevar a cabo este programa la OIT necesitard
de contribuciones édicionales; por ello el Sr. Reymond expresa la esperanze de

que los Estados miembros de esa organizacidn no dejardn de cumplir este deber de
solidarided pera con Chile. ‘

El Sr. SANTA CRUZ (Organizacidn de las Naciones Unidas pare la Agricul-
‘tura y la Alimentacidn) recuerda que el Director General de la FAO apoyd resuelta-
mente la propuesta de convocar al actual perfodo extraordinario de sesiopes del

Comité Plenario y expresa la esperanza de que éste adoptard medidas constructivas
para la ejecucidn de un programa coordinado de asistencis internacional para Chile.
La FAO se interesa muy particularmente por las necesidades actuales de Chile ya
que la regidn devastada por el cataclismo es eminentemente agricola. La agricule-
ture y la ganadéria han resultado gravemente afectadas en esta regidn y unos
100.000 agricultores y pescadores se encuentran actualmente sin hogar ni instru-
mentos de trabajo. ILa FAO felicita al Gobierno de Chi1e>por la entereza con que
ha enfocado los problemas inmediatos y los que planteard a largo plazo la recons-
truccidn del pafs y la recuperacidn de su economfa. Para resolver estos \Yltimos
problemas se requiere una planificacidn detallada y un esfuerzo prolongado de
asistencia internacional. ‘

la Oficina Regional de la FAO en Santiago ha puesfo a disposicidn del
Gobierno de Chile varios.expertos para ayudarle‘a'eﬁaluar los dafios causados
por el cataclismo. Segun esos expertos, la tarea mds urgeqté‘cpnsiste en propor-
cionar alojamiento a las decenas de millares de personas‘siﬁ hogar gque luchan
ahora contra un invierno riguroso. El Director General de la FAO ha convocado
en Roma & uns reunlén de representantes de Estados miembros a fin de coordlnar
la asistencia que se prestaré en esta materia bajo la forma de viv1endas prefa-
bricadas y de medios que permltan construir alojamiento de emergencia. Por otra
parte, varios expertos de la FAO colaboran en las medidas adoptadas para recons-.

tituir la industria pesquera y las industrias ldcteas en las regiones afectadas.
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Dentro de una perspzciiva mds amplia, la FAO seguird colaborando con los demds
organismos especializados y con todos los drganos competentes a fin de asegurar

la recuperacidn de la agricuitura chilena. A tal efecto ha constituido un grupo

de trabajo que, teniendo en cuenta las solicitudes formuladas por el Gobierno de
Chile, traterd de conseguir créditos suplementarios y de evitar toda pérdida de
energfa en los esfuerzos emprendidos. Desgraciadamente, la FAO no podria, con

sus recursos actuales, prestar la asistencia que se indica, en cuanto a ella
respecta, en el anexo al informe del Gobierno de Chile. Por ello el Sr. Santa Cruz
conffa en que la FAO recibird las contribuciones adicionales de que necesita

para llevar a cabo esa tarea.

El Sr. PATE (Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia) sefiala que
el Director Regional del UNICEF pare las Américas, que se encontraba en Lima al
producirse la catdstrofe, se trasladd inmediatamente a Chile. Después de visitar
las regiones devastadas, y de comin acuerdo con el Director de la Oficina Regional
de la OSPA/OMS, ba recomendado que se preste ayuda urgente a Chile. En cumpli-
miento de esta recomendacidn, la Junta Ejecutiva del UNICEF ha abierto un crédito
inicial de 275.000 ddSlares para proporcionar equipo a los centros sanitarios y
hospitales, vehiculos para el transporte del personal sanitario y material para .
asegurar el abastecimiento de agua potable. Por otra parte, el UNICEF proyecta
prestar una ayuda adicional a la central de tratamientoc de la leche de Valdivia,
gue ha sufrido dafios a consecuencia de los terremotos. EX UNICEF se propone
seguir cooperando con el Gobierno @e Chile en la reconstruecidn de las
regiones devastadas y recomendar a su Junta Ejecutiva que asigne nuevos créditos

a tal efecto.

El Sr. Gordon WIILIAMS (Fondo Monetario Internacional) ve complacido
que la terrible catdstrofe que ha asolado Chile no ha afectado el temple moral

del pueblo chileno y que hoy mds que nunca el Gobierno de Chile estd decidido

a asegurar el desarrollo econdmico del pafis en un clima de estabilided monetaria, -
Chile se enfrenta desde hace mucho tiempo con graves problemas. Para ayudarlo

a resolverlos el Fondo le ha proporcionado no sdlo asistencia financiera sino
también los servicios de expertos y asesores pertenecientes a su propilo personal.
Desde el punto de vista financiero Chile necesita sobre todo créditos para

desarrollo y reconstruccidén a largo plazo. Si bien el Fondo no puede proporcionsarle
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créditos para inversiones, si puede desempeiiar un papel importante para aliviar
las dificultades que,‘afcgnsecuencia de la reciente'catésﬁrbfe, podré ekpérimentar
Chile en cuanto respecta a su sgistema monetario y a sﬁ balanza de ﬁagos. Hasté'la
fecha Chile ha recibido del Fondo créditos por valor de 61.000.000 de ddlares, de
los que ya ha reembolsado 20.000.000. Esta asistencia le ha permitido mejorar su
situacidn econdmica y financiera, incrementar sus reservas de oro y divisas,
frenar el alza de precios y mantener la establlidad del escudo. E1L afio pasado,
la cuota de Chile se incrementd en un 50%, con lo que asciende a 75.000.000 de
délares, y tal vez puede alcanzar una suma an mds elevada. Los fondos retirados
vor Chile ascienden actualmente al 55% de su cuota, pero el Fondo ya ha autori-
zado en otros casos excepcionales retiros de fondos de hasta el 100% de la cuota.
No obsténte, no puede asegurarse desde ahora que el Fondo juzgard necesario
derogar de.nuevo'sus disposiciones constitucionales en el caso de gque Chile
presente una solicitud'de asistencia financiera. Lo que iinporia ante todo es

que Chile prosiga con confianza su prograwa de desarrollo y estabilizacidn sin
dejarse desalentar por las'énormes dificultades con que se enfrenta actualmente.
Precisamente, los recursos del Fondo pueden ayudarle a consolidar sus medios de .
defensa contré las presiones adicionales que experimentardn su economia y su
hacienda a consecuencia de esas dificultades. Para terminar, el Sr. Williams
expresa la esperanza de que el actual perfodo de sesiones del Comité y el prdximo
perfodo de eesiones del Consejo Econdmico y Social permitirdn movilizar los
recursos internacicnales necesarios para gque el valeroso pueblo chileno emprenda

su reconstruccidn y prosiga el desarrollo de su economia.

El Sr. BROTZMAN (Organizacidn Metecroldgica Mundial) expresa, en nombre
de los funcionarios y de los wiembros de la OMM, su honda simpatia al Gobierno y
al pueblo de Chile. El Secretario General de la OMM estd dispuesto a presentar

al Comité Ejecutivo de esa orgénizacian, qué“éelebra actualmente su periodo de

seslones, una solicitud especial de asistencia técnica para Chile en el campo de
su competencia. Por otra parte, la OMM se propone intensificar la ejecucidn del
amplio proyecto de éstaéiones hidrométricas e hidrometeoroldgicas que debe llevar

» cabo en Chile, Esta labor, que debe realizarse en un plazo de cuatro afios y
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intensificar la produccidn de energfa hidroeléctrica, aprovechar los recursos
naturales del pais, mejorar las previsiones meteoroldgicas y abrir nuevas rutas
para la navegacidn aérea. Ya se han encargado el equipo y el material necesarios
y el experto que dirigird las operaciones debe entrar en funciones en agosto
préximo.

El Representante Residente de la Junta de Asistencia Técnica en Santiago ha
presentado a la OMM una solicitud extraordinaria de asistencia técnica en materia
de meteorologia. Cuando disponga de los créditos necesarios el Secretario General
de la OMM hard todo lo posible por atender esta solicitud dentro del Programa

Amwpliado de Asistencia Técnica.

Se levanta la sesidn a las 17.55 horas.







